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Quel age les centrales nucléaires

peuvent-elles atteindre?

Journées d’information
ASPEA des 16 et
17 septembre 1991

A l'occasion de ces journées
d’information organisées a Ber-
ne par ’ASPEA, les conféren-
ciers et participants venus de
plusieurs pays de I’Europe de
I’Quest et de I’Est ainsi que des
Etats-Unis se sont penchés sur
la question de I’dge que peu-
vent atteindre les centrales nu-
cléaires. La multitude des as-
pects traités et des déclarations
qui ont été faites ont conduit a
la constatation largement con-
cordante selon laquelle la réno-
vation permanente des centra-
les nucléaires crée de bonnes
conditions en vue d’une pro-
longation de la durée de vie de
ces installations et d’une éléva-
tion modérée de leur puissance.
Ci-apres, quelques déclarations
capitales faites a I’occasion des
journées.

Pourquoi vouloir mettre les an-
ciennes centrales nucléaires au
rebut ?

L’aper¢u concernant les an-
ciennes centrales nucléaires
dans le monde présenté par M.
Hans Fuchs, Colenco Power
Consulting SA, a permis de
constater que le parc nucléaire
mondial était, d’une maniére
générale, encore relativement
jeune.

La sécurité d’une installation
nucléaire est incontestable-
ment un élément encore plus
important que son age. Car les
anciennes centrales ont sou-
vent été congues avec de gran-
des réserves de sareté, de sorte
que des rééquipements judi-
cieux permettent, plus tard aus-
si, de continuer de répondre
aux objectifs en matiére de sé-
curité. Il convient d’établir dans
chaque cas si une centrale peut
et doit étre exploitée au-dela de
la période communément ad-
mise de quarante ans. Et M.
Fuchs de conclure: «Ce que
nous ne pouvons pas nous per-
mettre dans le contexte de la si-
tuation déja tres tendue actuel-
le, c’est de considérer globale-
ment les anciennes centrales
nucléaires comme juste bonnes
pour le rebut.»

Prolongation : circonspection

Comme I’a expliqué M. Roland
Naegelin, directeur de la Divi-
sion principale de la sécurité
des installations nucléaires
(DSN), «I’opposition politique
actuelle aux nouvelles centra-
les nucléaires a pour résultat

que I’on souhaite épuiser entie-
rement les réserves de puissan-
ce potentielles des installations
existantes et que l’on entend
exploiter celles-ci le plus long-
temps possible. Cela n’est pas
inadmissible du point de vue de
la sécurité, mais il faut y mettre
le soin nécessaire». Un pro-
gramme de surveillance systé-
matique des processus de vieil-
lissement fait notamment par-
tie des mesures envisagées.

Elévation de la puissance grdace
aux progres techniques

Pour ce qui est d’élever la puis-
sance des centrales nucléaires
existantes, M. Roland Naegelin
a relevé que des développe-
ments techniques réalisés au
cours de ces derniéres années
permettent désormais de le fai-
re. D’une part, cette élévation
de la puissance peut étre effec-
tuée sans qu’il en résulte une
réduction de la marge de sécuri-
té, d’autre part, il serait possible
de réduire cette derniére dans
certaines conditions, la marge
de sécurité pouvant aujour-
d’hui étre déterminée avec plus
de précision que du temps de la
construction des installations.

Elévation de la puissance de la
centrale de Miihleberg: aucun
probléme technique

Comme [’a relevé M. Fritz
Weehuizen, président de la
Commission fédérale pour la
sécurité¢ des installations nu-
cléaires (CSN), ainsi que d’au-
tres conférenciers, ce sont sur-
tout les progres réalisés dans la
technique du combustible qui
permettent une élévation de la
puissance dans les centrales nu-
cléaires existantes, tout comme
d’ailleurs les réserves conte-
nues dans la conception initiale
des installations, les meilleures
techniques d’analyse et les im-
portantes mesures de rééquipe-
ment entreprises par les exploi-
tants.

Le respect des valeurs limites
techniques et radiologiques
constitue un préalable indis-
pensable pour ['autorisation
d’une élévation de la puissance,
ce qui, a relevé M. Weehuizen,
«ne pose aucun probleme pour
la centrale nucléaire de Miihle-
berg».

Prolongation de la durée de vie
ou nouvelle construction ?

En sa qualité d’exploitant de
centrale nucléaire, M. Kurt
Kuffer, directeur des Forces
Motrices du Nord-Est de la

Suisse SA (NOK), a souligné
que «les centrales nucléaires
suisses font I’objet d’un proces-
sus de rénovation quin’ajamais
été interrompu, si bien qu’en
fait, ces installations ne vieillis-
sent pas». Il a cependant préci-
sé qu’il fallait penser a temps a
remplacer les centrales nucléai-
res de la premiere génération
qui devront étre mises hors ser-
vice apres 2010, au cas ou les
projets d’une exploitation dé-
passant les quarante ans
échoueraient pour des raisons
techniques ou politiques.

Et M. Kuffer de conclure: «La
sagesse en matiere de politique
énergétique nous oblige encore
a envisager toutes les possibili-
tés. Jestime que les activités
dans le domaine de I’é1évation
de la puissance et de la prolon-
gation de la durée de vie des
centrales nucléaires sont des
plus importantes. Je suis d’avis
que les efforts déployés en vue
de projets de releve ne le sont
pas moins. »

Une année de relance pour le CEDOTEC

La direction du CEDOTEC,
Institut suisse du bois, a été
confiée a une nouvelle équipe
le 1er juin 1990. Une année plus
tard, un programme directeur
1991-1996 définit plus claire-
ment les objectifs et moyens
d’action de cet institut unique
dans notre pays.
Ce programme quinquennal
désigne le CEDOTEC comme
un outil de coopération scienti-
fique, technique, économique
et artistique pour les arts et mé-
tiers du bois en Suisse roman-
de. L’équipe interdisciplinaire
et polyvalente en place est donc
chargée par tous les partenaires
de la filiere du bois de contri-
buer a maintenir et a dévelop-
per les structures de valorisa-
tion du bois en Suisse romande.
Pour répondre correctement a
cet objectif ambitieux, particu-
lierement en cette période d’in-
ternationalisation des marchés,
des instruments de travail ont
été définis sous la forme d’une
palette de services distincts
et complémentaires. L’institut
s’est ainsi doté de trois services
de base chargés de répondre au
besoin fondamental de la ges-
tion de I'information.

- Le premier, intitulé «Service
d’information documentai-
re» collecte, traite et rediffu-
se sous une forme adaptée les
informations écrites en ma-
tiere d’utilisation du bois.
Une bibliothéque de plus de
1500 ouvrages, une collec-
tion de périodiques et une ri-
che documentation spéciali-
sée sont aujourd’hui facile-
ment accessibles grace a
I’'aménagement d’un lieu de
consultation publique dans
les locaux méme du CEDO-
TEC au Mont-sur-Lausanne.
Un documentaliste profes-
sionnel gere 'ensemble du
service.

- Le second service qui s’est
ouvert officiellement en sep-
tembre traite de toutes les
questions de traduction alle-
mand-frangais. L’analyse a
montré le besoin urgent de

régler de maniére profession-
nelle le transfert linguistique
des nombreuses publications
spécialisées en allemand,
inaccessibles a de nombreux
entrepreneurs romands.

- Le troisieme service mis en
place traite de la gestion des
projets. L’expérience montre
en effet que ce ne sont pasles
idées qui manquent dans les
arts et métiers du bois, mais
bien souvent le temps, la mé-
thode et le suivi pour les réa-
liser. Cette lacune est d’ail-
leurs intimement liée a la
taille moyenne réduite des
entreprises concernées. Dans
ce tissu économique morce-
1é, une animation permanen-
te et une continuité d’action
constituent une condition de
base au développement. En
outre, ce service peut condui-
re des entreprises a exploiter
mieux les différents finance-
ments institutionnels et ré-
seaux d’assistance existants
en matiere de développe-
ment technique.

Deux nouveaux services seront
créés au cours des prochaines
années dans les domaines de
I’économie et du perfection-
nement interdisciplinaire, re-
layant ainsi efficacement les ac-
tions développées par le Pro-
gramme d’impulsions en faveur
du bois. Enfin, le CEDOTEC
continuera a jouer comme au-
paravant son role d’antenne ro-
mande pour LIGNUM, Union
suisse en faveur du bois. Tous
les aspects de relations publi-
ques pour la promotion du
bois seront donc traités par le
CEDOTEC dans les domaines
de la presse, des expositions,
des publications et des commu-
nautés d’action régionales, dé-
sormais présentes dans tous les
cantons romands.

CEDOTEC

1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. 021/6526222

Fax 021/6529341
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CAN Construction: nouvelles publications 1991

Le catalogue des articles nor-
malisés CAN Construction
constitue désormais la base
commune pour la mise en sou-
mission de tous les travaux de
construction.

A la suite du renouvellement et
de la remise a jour par étapes du
CAN Construction, les nou-
veaux chapitres énumeérés plus
loin ont paru en septembre
1991. Afin de faciliter la tiche
aux utilisateurs, il n’y aura plus,
a partir de cette année, qu’une
livraison annuelle dans le cadre
de I’'abonnement. Elle englobe-
ra toutes les nouvelles paru-
tions CAN, dans le but de ré-
duire le travail de réorganisa-
tion de la bibliotheque CAN de
I’utilisateur. Avec ces publica-
tions, le CAN Construction est
identique a la version alleman-
de (NPK Bau), tant en ce qui
concerne le volume que le con-
tenu des données.

Les nouveaux chapitres CAN
pour le batiment et le génie civil
ont été élaborés ou révisés par
les spécialistes des associations
responsables ainsi que par des
praticiens. Ils sont, de ce fait,
adaptés au dernier standard
technique.

Les chapitres suivants ont paru
pour le CAN Construction.

Chapitres généraux

1003/F91 Structuration des
chapitres CAN avec répertoire
des mots clés

1006F/91 CI€ de correspondan-
ce du CAN au CFC

CAN bdtiment

131F/91 Réparation et protec-
tion du béton

132F/91 Forages et coupes dans
le béton et la magonnerie
184F/91 Entretien des espaces
verts et des places de sport
388F/91 Cylindres de streté
pour combinaisons de ferme-
ture

622F/91 Portes intérieures en
bois sur huisseries métalliques
744F/91 Ascenseurs de charge,
monte-voitures

772F/91 Equipements d’abris
PG

CAN génie civil

131F/91 Réparation et protec-
tion du béton

132F/91 Forages et coupes dans
le béton et la magonnerie
184F/91 Entretien des espaces
verts et des places de sport
224F/91 Routes forestieres et
routes agricoles.

Ces nouveaux chapitres CAN ¢

ont été directement livrés aux
abonngs, selon leur catégorie
d’abonnement. Les maisons de
logiciels fournissent directe-
ment aux preneurs de licence
CRB les supports de données
correspondants. Les non-abon-
nés peuvent obtenir les fasci-
cules séparément. Le service
clientele du CRB se tient a dis-
position pour les commandes et
pour tout renseignement com-
plémentaire.

CRB Suisse romande
Case postale 18

1000 Lausanne 9
Tél. 021/372236

Fax 021/381247

Deux millions d’abonnements CFF a demi-tarif

Au moment ou le Conseil fédé-
ral (revenant sur une ordon-
nance valable jusqu’a fin 1992)
supprime le financement des
allégements tarifaires, on en-
registre le deux-millionieme
acheteur d’abonnement a de-
mi-prix des transports publics
suisses.

Lancé il y a cinq ans avec la bé-
nédiction du gouvernement et
du Parlement, cet abonnement
a prix unique (100 francs a
I’époque) remplagait neuf types
différents, dont le prix s’éche-
lonnait de 35 a 360 francs par
an. Le but fixé, soit un million
d’abonnés, était atteint rapide-
ment et le succeés ne s’est pas
démenti depuis lors. Il est vrai
que les avantages annexes -
extension de la validité aux au-
tomobiles postales, cartes jour-
nalieres a prix réduit valables
également sur les transports
urbains - se sont multipliés et
ont certainement contribué au
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chiffre des deux millions de
détenteurs.

Du coté des CFF et des autres
entreprises de transport public,
le but est également atteint:
nombre d’automobilistes ont
redécouvert trains et voitures
postales. Méme si la rentabilité
ne peut pas étre établie, I’'opéra-
tion est donc positive.

Il convient de noter que le prix
de 125 francs par an (dés 1992 :
et tant pis pour la tristounette
mine de Borromini comme ar-
gument de publicité...) est en-
core bien inférieur a celui prati-
qué lors de l'introduction du
premier abonnement a demi-
tarif, en 1890 (!), malgré ’énor-
me accroissement des presta-
tions offertes.

Histoire de motiver la jeune gé-
nération, 'abonnement a demi-
tarif est offert en 1992 au prix de
76 francs I’an aux jeunes filles et
jeunes gens nés en 1976. On
espere ainsi tempérer Dattrait

de 'automobile pour nombre
d’entre eux.

L’¢écho rencontré par cet abon-
nement a attiré I’attention des
chemins de fer allemands: la

DB étudie actuellement I’intro-
duction sur son réseau d’un
titre de transport inspiré du
modele suisse.

Référendum contre le nouveau droit foncier rural

L’opposition se structure
dans les milieux immobiliers
et patronaux romands

La Chambre genevoise immo-
biliere soutient activement le
Comité national contre le nou-
veau droit foncier rural, voté
par les Chambres fédérales le
4 octobre dernier.

Dans son argumentaire, la
Chambre rappelle que le nou-
veau droit foncier rural, dans
sa teneur actuelle, réserve aux
seuls agriculteurs (5% de la po-
pulation) la possibilité d’acqué-
rir un bien-fonds agricole et ex-
clut ainsi 95% de la population
de l’acces a la propriété du sol.
Cette loi ne s’appliquera pas
qu’a la zone agricole, mais a
toute zone non construite, ex-
ploitée a titre agricole. Cela
conduira a des absurdités, no-
tamment en matiére de contro-
le des prix, d’interdiction pour
les exploitations agricoles de
s’agrandir et du droit de pré-
emption du fermier.

Outre la disparition progressive
de laffermage, ce nouveau

droit foncier rural va a I’encon-
tre de I’esprit européen qui
progresse dans notre pays, en
empéchant les agriculteurs les
plus dynamiques d’améliorer
leur compétitivité.

Pour toutes ces raisons, la
Chambre recommande de si-
gner et faire signer les cartes
diffusées a cet effet avant le
18 décembre.

Dans un communiqué diffusé
le 13 novembre dernier, le Cen-
tre patronal vaudois prend posi-
tion dans le méme sens et con-
clut par une recommandation
identique. Les cartes de deman-
de de référendum peuvent étre
obtenues aupres de ces deux
associations.

Chambre genevoise
immobiliere

Rue de Saint-Jean 67
1211 Geneve 11

Tél. 022/7329745

Centre patronal vaudois
Avenue Agassiz 2

1001 Lausanne

Tél. 021/491911

Nouveau professeur des voies de circulation

Le Conseil fédéral anommé M.
André-Gilles Dumont, né en
1951, originaire de La Brévine/
NE, professeur assistant des
voies de circulation au Départe-
ment de génie civil de ’'EPFL.
Il est entré en fonction et a pris
la direction du Laboratoire des
voies de circulation (LAVOC)
le 1er novembre 1991, en rem-
placement du professeur Ro-
land Crottaz, appelé a la prési-
dence du Conseil des Ecoles
polytechniques fédérales.
Apres des études secondaires
aux Verrieres/NE et a Neucha-
tel, M. Dumont obtient en 1976
le diplome d’ingénieur civil de
I’Ecole polytechnique fédérale
de Lausanne.

Jusqu’en 1979, il est collabora-
teur d’un bureau d’ingénieurs
et dirige la construction de di-
vers batiments en étroite colla-
boration avec une entreprise de
la région lausannoise. Il entre
ensuite au Laboratoire des
voies de circulation ou il va
développer une méthodologie
d’essais en vraie grandeur des
superstructures routieres. Cet-
te activité sera poursuivie au ni-
veau international au sein de
deux groupes d’experts scienti-

fiques de ’OCDE. Déja respon-
sable de la premiere expérience
«Full Scale Pavement Test»
menée par cet organisme en
1984 a Nardo (Italie), il sera ap-
pelé a séjourner au Laboratoire
central des ponts et chaussées
de Nantes (France) pendant
I’année 1989, pour diriger un
projet international de recher-
che sur le comportement des
superstructures routieres.
Parallelement au développe-
ment du LAVOC et a ’exécu-
tion de nombreux mandats
pour des tiers, il est I'auteur de
plusieurs recherches dans le
domaine des matériaux granu-
laires et des bitumineux modi-
fiés par des polymeéres.

En Suisse, il assume dés 1985 la
présidence de la Commission
«Technologie des matériaux»
de I'Union des professionnels
suisses de la route puis, des
1990, celle de la Commission de
coordination 2 «Exécution et
entretien ».

Passionné d’enseignement, M.
Dumont a €té successivement
chargé de cours dans le domai-

"ne de la construction routiére

puis dans celui du tracé des
voies de circulation.
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Industrie et technique

Une entreprise bernoise livre un réfrigérateur
pour la recherche aéronautique et spatiale

Un transport exceptionnel de
I’entreprise Jdggi SA, a Berne, a
gagneé par la route I’Institut alle-
mand de recherches aéronauti-
ques et spatiales, a Gottingue-
en RFA. Jdggi SA, entreprise
spécialisée dans la construction
d’échangeurs de chaleur, a
construit en neuf mois un réfri-
gérateur destiné a une souffle-
rie, qui sera utilisé pour des tra-
vaux de recherches dans le
domaine de I’aérodynamique
transsonique. Cette recherche
concerne des avions civils tels
que I’Airbus, le projet d’avion
de combat «chasseur 90 », ainsi
que les véhicules spatiaux Her-
mes et Sanger.

Jaggi SA a obtenu cette com-
mande en octobre 1990, en con-
currence avec diverses entrepri-
ses allemandes. Laréception du
réfrigérateur a eu lieu a 'usine
en juillet de cette année.

C’est un considérable mandat
qui a été achevé par le transport
de Berne a Gottingue, soit prés
de 800 km, en trois nuits de
voyage. Le composant d’instal-
lation livré par Jdggi SA mesure
S X 5m,etpese 17t et son prix
atteint pres de 750000 francs.

Il travaille avec un débit de
1,2 million de m3/h et refroidit
’air qui le traverse au moyen de
930 m3/h d’eau, le ramenant
d’une température de pres de
152°C a 40°C environ. La com-
mande passée a l’entreprise
bernoise fait partie d’un impor-
tant programme de modernisa-
tion prévu au cours des deux
prochaines décennies sur la
plus importante des souffleries
allemandes destinées a la re-
cherche.
Jdggi SA compte pres de 120
collaborateurs dans ses établis-
sements de production a Berne-
Bimpliz et a Bosingen (FR)
ainsi que dans ses succursales a
Wallisellen  (ZH) et Crissier
(VD). Ses activités se répartis-
sent dans trois domaines princi-
paux:
- chauffage, ventilation, clima-
tisation et froid
- technique des processus
pour appareils, petites instal-
lations et systemes, de la pla-
nification a la mise en service
- industrie, avec centre de gra-
vité dans le domaine de la
technique de ’énergie et de
I’environnement.

Jiaggi SA a Berne a construit en neuf mois un réfrigérateur pour une
soufflerie geante (section de 5 X 5 m et poids de 17 t) de I'Institut
allemand de recherche aérospatiale : transport exceptionnel a destina-
tion de I'Allemagne.

Ancienne RDA: les dégats causés
a Penvironnement obligent a remplacer
le charbon par le mazout et le gaz

En raison de la pollution dans
les nouveaux Liénder alle-
mands, on remplace actuelle-
ment aussi vite que possible et a
grande échelle le chauffage au
charbon par le chauffage au ma-
zout. Parallélement, ce chan-
gement implique le remplace-
ment du travail manuel par des

procédés rationnels et écono-
miques. Les anciens chauffages
au charbon nécessitaient des
équipes de plusieurs personnes
pour pelleter le charbon vingt-
quatre heures sur vingt-quatre
dans les centrales de chauffage
de tout le pays ! Investir dans de
nouvelles chaudieres au ma-

zout s’avere donc judicieux,
voire nécessaire a tous points
de vue.

Afin de procéder a cette substi-
tution d’envergure, les entre-
prises de l’ancienne RDA se
sont notamment adressées a
des entreprises suisses, dont le
fabricant de chaudiéres Ygnis
SA, a Ruswil/LU.

Participation et produits locaux
exiges

A la suite de négociations avec
diverses entreprises, les res-
ponsables de Ygnis SA ont dé-
cidé de collaborer avec la Mai-
son Kesap a Schwerin. Il aurait
certes €té souhaitable que les
nouveaux types de chaudieres
au mazout et au gaz soient opé-
rationnelles dans les plus brefs
délais, mais on ne voulait pas
«inonder» les nouveaux Lin-
der de chaudieres importées:
leur main-d’ceuvre devait parti-
ciper a la fabrication de ces
chaudieres.

Quvriers specialisés et qualifiés,
mais problemes d’organisation

Trente collaborateurs de la Ke-
sap travaillent a la fabrication
des chaudiéres Ygnis. Ils béné-
ficient du savoir-faire de Ygnis
SA a Ruswil, ou ils regoivent
une formation pratique de qua-
tre mois. On a pu constater que
les ouvriers spécialisés de I’an-
cienne RDA sont en général

trés qualifiés. Les problemes
des entreprises dans les nou-
veaux Lidnder allemands se si-
tuent plutét au niveau de I’or-
ganisation et de I’expérience en
matiere de gestion.

C’est I’'une des raisons pour les-
quelles on fabrique, dans un
premier temps, principalement
de grosses chaudiéres - la plus
petite assurant le chauffage de
quelque 300 appartements de 3
pieces et demie, la plus grande
celui de 1400 appartements de
méme grandeur. En effet, il suf-
fit de quelques mesures de re-
fonte de ’organisation pour fa-
briquer de grosses chaudiéres.
Contrairement a la Suisse, ou
de nombreux immeubles dis-
posent de leur propre chaudie-
re, de taille moyenne voire peti-
te, dans I’ancienne RDA, un
nombre treés important de cen-
trales de chauffage permettent
de desservir I’ensemble des im-
meubles qui leur sont reliés
dans une certaine zone. Deux
ou trois grosses chaudiéres se-
ront nécessaires a 1’assainisse-
ment de chacun de ces centres
de chauffage. Quelque trente
chaudieres Ygnis sont déja sor-
ties de 'usine de Schwerin.

Ygnis SA
Wolhuserstrasse 31-33
6017 Ruswil/LU

Tél 041/739111

Fax 041/739250

Sans électricité, pas d’eau

On l’ignore souvent: un appro-
visionnement s{r en eau est di-
rectement lié a I’électricité. Il
faut environ 1,6 X 10° m3/an
d’eau pour couvrir les besoins
suisses en eau potable et eaux
industrielles. Quelque 40%
sont consommeés par les ména-
ges et les petits métiers, 42%
par lartisanat et I’industrie,
tandis que la demande des col-
lectivités ainsi que les pertes
d’eau représentent ensemble
pres de 18%.

Les pompes nécessaires au
transport de ces énormes quan-
tités d’eau jusqu’a leur lieu
d’utilisation exigent quelque
600 X 106 kWh/an (énergie né-
cessaire a la préparation d’eau
chaude incluse). Réalisant
d’une année sur l’autre des per-
formances gigantesques au ser-
vice du citoyen, ces pompes
électriques, a la fois silencieu-
ses et non polluantes, consom-
ment environ 1,25% de la de-
mande suisse d’électricité sans
oublier les stations d’épuration
des eaux usées qui, elles aussi,
ont besoin d’électricité.

Grace aux nombreuses mesu-
res d’économies mises en ceu-
vres, tel le recyclage des eaux
usées, la consommation de

I’eau, et de ce fait, la demande
d’¢électricité se stabilise sensi-
blement, et cela alors que la
qualité de I’eau s’améliore sans
cesse, tant pour le consomma-
teur que pour ’environnement.

(UCS)
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Ingénieurs et architectes suisses Ne 25 27 novembre 1991

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Concours international « Vache
d’artistes» - Exposition

Communication et visualisation
infographiques -
Diplome de spécialisation

Mart Stamm : Eine Reise in der
Schweiz 1923-1925 - Exposition

Wilhelm Kienzle - 6¢ exposition
. dans la série des pionniers
suisses du design

Espace intérieur -
Exposition de photographies
de Christian Vogt

Evolution - Vision -
(R)évolution -

Série de manifestations
sur I’avenir de Thoune

Aluminium im Bau
und im Verkehr -
Journée d’étude

Productivité industrielle -
Journée de travail

Parler peinture -
Conférence par Olivier Mosset,
peintre, New York

Confort et utilisation
de la lumiere naturelle -
Cours RAVEL

L’ceuvre de Bruce Nauman

et son rapport avec I’architecture,
le cinéma et le théatre -

Table ronde

Non Linear Finite Element
Analysis - Cours

Science et tradition,
perspectives transdisciplinaires,
ouvertures vers le XXI¢ siécle -
Congres

Batir, c’est détruire -
L’architecture de projet
a-t-elle encore un projet?
Legon inaugurale

de Vincent Mangeat

Soleil et architecture -
Guide pratique pour le projet

Parallel Problem solving
from Nature: Applications
in Statistics and Economics -
International Workshop

Pouvoirs publics et logement :
pour une politique incitative -
5¢ séminaire d’information

de la CRL

Sécurité/environnement

des entreprises - 3¢ conférence
du cycle «Ingénieurs

et environnement »

Date

7-25 sept. 1991-
23 fév. 1992

Octobre 1991-
mai 1992

1er-
29 novembre

13 novembre-
5 janvier 1992

20 novembre-
4 décembre
8-18 h 30

21 novembre-
5 décembre

Mercredi
27 novembre
9h

Mercredi
27 novembre
14 h

Mercredi
27 novembre
18 h

Jeudi
28 novembre

Jeudi
28 novembre
20 h 15

2-6 décembre

2-6 décembre

Mercredi
4 décembre
17 h 30

Jeudi
5 décembre

9-10 décembre

Mardi
10 décembre
9 h 30

Mardi
10 décembre
16 h 45

Lieu

Annexe du Musée
d’ethnographie,
Conches (Geneve)

Lyon, Genéve,
Lausanne

EPFZ-Honggerberg,
Foyer d’architecture

Museum fiir Gestaltung,
Ausstellungstrasse 60,
Zurich

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Thoune

Airport Conference
Center APC,
aéroport de Zurich

Morges

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Lausanne-Dorigny

Musée cantonal
des Beaux-Arts,
Riponne 6, Lausanne

Penta Hotel,
Hochstrasse 3, Munich

Palais de I'Unesco,
place de Fontenoy 7,
Paris

Aula de P’EPFL,
avenue de Cour 33,
Lausanne

Fribourg

EPFZ, Zurich

Aula de la Faculté
des lettres, Université
de Neuchatel

Aula de I’Ecole
d’ingénieurs,

rue de la Prairie 4,
Geneve

Organisateur ou renseignements

CIMA Centre international de la mécanique
d’art, 1450 Sainte-Croix

Laboratoire d’infographie, EPFL,
1015 Lausanne, tél. 021/693 5215

GTA Institut d’histoire et de théorie
de I'architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772963

Museum fiir Gestaltung, case postale,
8031 Zurich, tél. 01/2716945

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/6933231

Michel G. Ducret, Riedstrasse 51,
3626 Hiinibach-Thoune, tél. 033/222424

Infalum, Centre d’information
pour I’aluminium, case postale, 8034 Zurich,
tél. 01/3838854

CIM Product SA, avenue de Lonay 2,
1110 Morges, tél. 021/80103 35

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/6933231

Programme d’action « Construction et énergie»,
LESO-EPFL, case postale 12, 1015 Lausanne,
tél. 021/6934549

Musée cantonal des Beaux-Arts,
place de la Riponne 6, 1000 Lausanne,
tél. 021/3128332

ZACE Services Ltd, ICE Division,
case postale 2, 1015 Lausanne, tél. 021/6914065

M. Locqui, coordinateur du Congres,
avenue de Colmar 59,
F-92500 Rueil-Malmaison

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/6933231

UTS, boulevard de Grancy 37, 1006 Lausanne,
tél. 021/6179797

IPS EPEZ; Centre EREZ. CLUB3;
8092 Zurich, tél. 01/2565567

IREC-EPFL, case postale 555, 1001 Lausanne,
tél. 021/6933294

Ecole d’ingénieurs de Genéve,
rue de la Prairie 4, 1202 Geneéve,
tél. 022/447750
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Ingénieurs et architectes suisses N°e 25 27 novembre 1991

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Betrix & Consolascio -
Exposition

1992

Le défi européen pour
les ingénieurs et les architectes -
Table ronde

Réseau de neurones biologiques
et artificiels -

XIIIe cours postgrade

en informatique technique

Recyclage des piles -
4¢ conférence du cycle
«Ingénieurs et environnement»

Direction de projet -
Séminaire 101

IFM 92 - 8¢ Foire
internationale de la logistique

72¢ congres de I’Association
générale des hygiénistes

et techniciens municipaux
(AGHTM)

Visite de I’'usine des Cheneviers
(Geneve)

Soleil et architecture -
Guide pratique pour le projet

Anton Schweighofer, architecte,
Vienne (Autriche) - Exposition

Architecture contemporaine
suisse - Conférence par Fonso
Boschetti, architecte FAS-SIA

TECH’MAT 92 - Salon biennal
des matériaux modernes

Le génie civil au service
de la civilisation -
14¢ congres de PAIPC

Groundwater Pollution
by Mineral Oils

and Organic Solutions -
13¢ cours international

Direction de projet -
Séminaire 101

SIA section genevoise —
Assemblée générale

Les échangeurs de chaleur
dans 'industrie -
Session d’études

Multiphase Flow and Heat
Transfer: Bases, Modelling
and Application in industry -
Cours de postformation

Date

12 décembre -
30 janvier

Janvier

Janvier-
décembre

Mardi
14 janvier
16 h 45

14-16 janvier

21-29 janvier

27-31 janvier

Février

Jeudi

6 février
7 février-
6 mars

Jeudi

13 février

17 h 45
19-21 février

ler-6 mars

2-6 mars

10-12 mars

Jeudi
12 mars

18-20 mars

23-27 mars

Lieu

EPFZ-Honggerberg,
Foyer d’architecture

Geneve

EPFL, Lausanne

Aula de I’Ecole
d’ingénieurs,

rue de la Prairie 4,
Geneve

Hoétel de la Paix,
av. Benjamin-Constant 5,
Lausanne

Foire Suisse
d’Echantillons, Bale

Aux Trois-Ilets,
(Martinique)

Geneve

Lausanne

EPFZ-Honggerberg,
Foyer d’architecture

EAAL, avenue Eugene-
Rambert 16, Lausanne

CNIT Paris La Défense

La Nouvelle-Delhi,
Inde

EPFZ-Honggerberg,
Zurich

Hotel de la Paix,
av. Benjamin-Constant 5,
Lausanne

Geneéve

CEN Grenoble
(France)

Ecole polytechnique
fédérale de Zurich

Organisateur ou renseignements

GTA Institut d’histoire et de théorie
de l’architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772963

SIA section genevoise, case postale 446,
1211 Geneve 11, tél. 022/7153426

EPFL, secrétariat CPIT, IN, 1015 Lausanne,
tél. 021/693 4239

Ecole d’ingénieurs de Genéve, rue de la Prairie 4,
1202 Geneve, tél. 022/447750

Institut d’organisation industrielle (I0I)
de ’EPFL, case postale, 8028 Zurich,
tél. 01/2615757

Foire Suisse d’Echantillons, Messeplatz,
4021 Bale, tél. 061/6862020

AGHTM, rue de Phalsbourg 9,
F-75854 Paris Cedex 17, tél. 0033 (1)42273891

SIA section genevoise, case postale 446,
1211 Geneve 11, tél. 022/7153426

UTS, boulevard de Grancy 37, 1006 Lausanne,
tél. 021/6179797

GTA Institut d’histoire et de théorie
de ’architecture, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/37729 63

Ecole d’architecture Athenaeum,
avenue Eugene-Rambert 16, 1005 Lausanne,
tél. 021/28 8357

TECH’MAT/SEPFI, rue de la Michoditre 8,
F-75002 Paris, t&1. 0033 (1)474292 56

Association internationale des ponts
et charpentes, EPFZ-HOnggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772645

Institut fir Hydromechanik
und Wasserwirtschaft, EPFZ-Honggerberg,
tél. 01/3773079

Institut d’organisation industrielle (I0I)
de ’EPFI, case postale, 8028 Zurich,
tél. 01/2615757

SIA section genevoise, case postale 446,
1211 Geneve 11, tél. 022/7153426

INSTN, CEA-CENG, 85X,
F-38041 Grenoble Cedex, tél. 76284071

Professeur G. Yadigaroglu, Centre EPF,
8092 Zurich, tél. 01/2564615

B 191




MANIFESTATIONS

Ingénieurs et architectes suisses Ne 25 27 novembre 1991

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Hydrotop 92 - Semaine
internationale de 1’eau /
Marché mondial de I’eau

HILSA 92 Chauffage, ventilation,
climatisation, techniques
sanitaires - Exposition

EURAILSPEED 92 - Congrés
international sur la grande
vitesse ferroviaire

MAINTENANCE - 2¢ Foire
pour la maintenance

COMPUTER 92 - Exposition

1st World Conference
in Applied Computational
Fluid Dynamics

public design -

Salon international
pour le design intérieur,
extérieur et des édifices

6¢ conférence mondiale
sur la recherche
dans les transports

Protection de I’environnement
contre les inondations,

les coulées de boue

et les avalanches - Symposium

Construction et réhabilitation :
apport des polymeres
organiques - Colloque européen

Conférence internationale
sur les Eurocodes des structures

18th ICAS Congress

Les responsabilités des acteurs
économiques dans le fagonnage
des villes - Colloque
international EBEN 92

Materials Science
and Restoration -
3¢ colloque international

1993

«Bau 93 pour I’Europe» -
10 Salon international
des matériaux et systemes
de construction

Date

7-10 avril

7-11 avril

27-29 avril

27-30 avril

28 avril-
1ler mai

24-28 mai

10-13 juin

29 juin-
3 juillet

29 juin-

3 juillet

8-
10 septembre

14-

" 16 septembre

20-
25 septembre

14-
16 octobre

15-
17 décembre

19-24 janvier

Lieu

Marseille

Zispa, Zurich-Oerlikon

Bruxelles

Foire Suisse
d’Echantillons, Béle

Palais de Beaulieu,
Lausanne

Centre des Congreés,
Bile

Foire de Francfort,
Francfort-sur-le-Main
(RFA)

Lyon

Berne

Lyon

Dubrovnik
(Yougoslavie)

Pékin, République
populaire de Chine

Paris

Esslingen (RFA)

Munich

Organisateur ou renseignements

SAFIM, Parc Chanot, boite postale 2,
13266 Marseille Cedex 08

Ziispa, case postale, 8050 Zurich,
tél. 01/3115535

Union internationale des chemins de fer (UIC),
rue Jean-Rey 16, F-75015 Paris,
tél. 0033 (1)42730120

Foire Suisse d’Echantillons, Messeplatz,
4021 Bale, tél. 061/6862020

Palais de Beaulieu, case postale 89,
1000 Lausanne 22, tél. 021/643 2111

International Hightech-Forum,
Foire Suisse d’Echantillons, case postale,
4021 Bale, tél. 061/6862811

Messe Frankfurt GmbH, Ludwig-Erhard-
Anlage 1, D-6000 Frankfurt am Main 1,
tél. 069/75756292

Laboratoire d’économie des transports,
MRASH, avenue Berthelot 14,

F-69363 Lyon Cedex 07,

tél. (0033) 72726448 ou 6472

Office fédéral de ’économie des eaux,
case postale 2743, 3001 Berne

Laboratoire central des Ponts & Chaussées,
boulevard Leféebvre 58, F-75732 Paris Cedex 15
tél. 0033 (1)40435158

El

Secrétariat de 1’Association internationale
des ponts et charpentes, EPFZ-Honggerberg,
8093 Zurich, tél. 01/3772647

Suisse { ICAS 1992, Schweiz. Vereinigung
fiir Flugwissenschaften, p.a. OLP Masefield
Pilatus Aircraft, 6370 Stans

t)

Secrétariat général Colloque EBEN
(European Business Ethics Network),
av. Gabriel-Péri 116, F-93400 Saint-Ouen

Technische Akademie Esslingen,
case postale 1265, D-7302 Ostfildern (RFA),
tél. (0049-711) 3400836

Miinchener Messe- und Ausstellungs-GmbH,
case postale 121009, D-8000 Munich 12,
tél. (089) 5107-0
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